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ABSTRAK

Disertasi ini bertajuk  PENGGUNAAN KESUSASTERAAN ARAB DALAM

PENGAJARAN BAHASA ARAB untuk hi keperluan japatkan ljazah

Sarjana Pengajian Bahasa Moden, Fakulti Bahasa dan Linguistik, Universiti Malaya.
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Kajian ini dilakukan untuk p p p

Arab dalam pengajaran bahasa Arab. Tajuk kajian ini dipilih berikutan pemencilan
kesusasteraan Arab dalam arus pengajaran bahasa Arab terutamanya Nahu Arab dan
ketidaksedaran masyarakat pelajar akan kepentingan dan keindahan yang dimiliki
kesusasteraan Arab  itu sendiri terutamanya syair. Kajian ini berbentuk kajian

kepustakaan.

Kita tidak mampu memahami sesebuah bahasa dengan baik tanpa memahami isi

y yang terp melalui k Pembelaj yang betul tidak

hah

akan berjaya selagi pola dan nilai kebudayaan yang menjadi daripada bahasa

untuk

itu tidak difahami. Beberapa cadangan juga telah d

penggunaan syair Arab dalam pengajaran Nahu Arab.

Kesimpul. L I Arab begitu penting bagi menjamin mutu

bahasa Arab pelajar itu dikekalkan dan dipertingkatkan. Berdasarkan kajian, penulis

mendapati  kesusasteraan Arab  (syair) mampu dik hk sebagai di

pengajaran bahasa Arab (Nahu) kerana nilai autoritatif yang dimiliki oleh kesusasteraan



ABSTRACT

This dissertation entitled "The Usage of Arabic Literature In Teaching Arabic
Language" is to satisfy the requirements of the Master of Modern Language Studies

degree, of the Language and Linguistics Faculty, University of Malaya.

This study is undertaken to highlight the importance of the usage of Arabic literature in

the teaching of Arabic language. This title of study has been chosen in view of the

isolation of Arabic literature in the mai hing of Arabic | pecially
in Nahu Arab and the students' lackadaisical attitude on the importance and the graceful
qualities ingrained in the Arabic literature itself especially in its poetry. This study is
based on literature reviews (library).

We may not be able to fully fathom a | without compreh its

culture emanating from its literature. As long as the basis and cultural values that made

up a particular language is not understood, the right teaching method will not be

attained. A few dations are also highlighted to enh: the usage of Arabic

poetry in the teaching of Arabic syntax.

As a conclusion, the usage of Arabic literature is very pertinent in ensuring the students

h d A 1 h

language quality is to be maintained and / ing to studies,

have found out that Arabic Literature (poetry) is capable to be used as a medium of the
teaching of Arabic language (syntax) as it has authoritative values ingrained in a

particular literature.
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TRANSLITERASI
HURUF ARAB KE HURUF RUMI

1- Konsonan

Konsonan pada huruf Arab tidak selamanya sepadan dengan konsonan huruf rumi.

Pada beb. k tertentu, k tersebut boleh dirumikan, tetapi pada

beberapa konsonan tertentu, terpaksa dilakukan beberapa tambahan. Hal tersebut dapat

dilihat seperti di bawah ini.

Huruf Arab Huruf Rumi
| -
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2- Vokal

Dalam sistem vokal Arab ada vokal pendek, ada vokal panjang dan ada diftong

1. Pendek 2. Panjang 3. Diftong
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(Pedoman Transliterasi Huruf Arab Ke Huruf Rumi. 1988: 1-3. Kuala Lumpur: Dewan

Bahasa Dan Pustaka)
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